
 

El dispositivo se ajusta 

proporcionando un ajuste 

hermético adaptándose a 

múltiples usos de tuberías 

con bridas. Oculta totalmente 

los pernos embridados, lo que 

impide el acceso a la brida 

ciega hasta que se haya 

completado todo el trabajo. 

Cuenta con cuatro orificios de 

bloqueo permiten que varios 

trabajadores bloqueen el 

dispositivo al mismo tiempo, 

fabricado en aluminio 

resistente y acero endurecido 

que resiste las condiciones 

interiores y exteriores.

The device adjusts providing a 

tight fit to accommodate 

multiple flanged pipe uses. 

Completely conceals the 

flanged bolts, preventing 

access to the blind flange until 

all work has been completed. 

Features four locking holes 

allow multiple workers to lock 

the device at the same time, 

made of durable aluminum 

and hardened steel that 

withstands indoor and 

outdoor conditions.

El dispositivo de bloqueo de 

brida ciega es una solución 

física para el mantenimiento 

de las tuberías. La copa 

ajustable permite un ajuste 

seguro que oculta y bloquea 

el acceso a las tuercas que 

mantienen una brida ciega 

en su sitio. Los trabajadores 

pueden realizar las tareas de 

mantenimiento con la 

confianza de que la brida 

ciega que han colocado en 

una tubería no se quitará 

hasta que todos los 

trabajadores hayan quitado 

los candados.  Recomendado 

para tuercas de diámetro 

comprendido entre 23-32 

mm.

The blind flange locking 

device is a physical solution 

for pipeline maintenance. The 

adjustable cup allows for a 

secure fit that hides and 

blocks access to the nuts that 

hold a blind flange in place. 

Workers can perform mainte-

nance tasks with confidence 

that the blind flange they 

have placed on a pipe will not 

be removed until all workers 

have removed the locks. 

Recommended for nuts with a 

diameter between 23-32 mm.

  

No seguir las recomendacio-

nes del fabricante puede 

causar daños en el equipo. 

Ambientes altamente agresi- 

vos pueden causar desgaste 

de componentes por lo que es 

necesaria la constante 

verificación del estado del 

equipo.

Failure to follow the manu-

facturer's recommendations 

may cause equipment 

damage. Highly aggressive 

environments can cause 

component wear, which is 

why constant verification of 

the equipment's condition is 

necessary.

Ante cualquier defecto de 

fábrica, usted  puede 

comunicarse con su 

distribuidor o escribirnos 

directamente a 

asistencia@steelprosafety.com. 

El distribuidor no será 

responsable de ninguna lesión 

o agravio que se derive del uso 

incorrecto de este producto. 

Antes de utilizar el producto, 

asegúrese de que es apropiado 

para las labores pretendidas.

If there is any manufacturing 

defect or inconformity you 

can contact the nearest 

distributor or write us directly 

to: asistencia@steelprosafe-

ty.com. The distributor is not 

liable to any injury, grievance 

or personal or patrimonial 

detriment resulting from 

improper use of the product. 

Before using this device make 

sure it is suitable, adequate or 

safe for the use intended.
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BLOQUEO DE BRIDA CIEGA MEDIANO STEELPRO 23-32MM
STEELPRO MEDIUM BLIND FLANGE LOCK 23-32MM
SKU: 251301850989

INFORMACIÓN INFORMATION

Caja Master: 14 unidades Master Box: 14 Units

DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

CARACTERÍSTICAS CHARACTERISTICS

  

ADVERTENCIAS WARNINGS

GARANTÍA WARRANTY


